
  

    

 

          
 

                              SERVED BY: 
 
Parish Administrator    Fr. Łukasz Iwańczuk 

Parish Trustees                     Zbigniew Surdyka  

                                                        John Bonsiewich                

Parish Secretary                     Agata Rozmiarek 

 Organist                                     Dawid Perkowski 

 

MISSION STATEMENT 
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman 
Catholic Church is to nurture our community in love 
and selfless service to God and our neighbor under the 
protection of Sts. Cyril and Methodius, Blessed Virgin 
Mary and Holy Father John Paul II recognizing the 
Eucharist as the source of our Christian life. 
 
PARISH MEMBERSHIP 
To be considered an active member of Sts. Cyril and 
Methodius Parish, every family and single adult must 
be registered at the Parish. Only this way the Parish 
can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent 
or sponsor.  If you would like to become a member of 
this Church, request the form, fill it out and bring it or 
mail it to the Parish Office, or place it in the collection 
basket. 

 

February 09, 2025 
SAINTS CYRIL AND METHODIUS 

ROMAN CATHOLIC CHURCH 
215 Hill Street, Boonton, NJ 07005 
Email: stcyrilboonton@yahoo.com 

Website: www.stscm.org 

Facebook: 
https://m.facebook.com/St.Cyril.and.Methodius 

Phone: 973-334-0139 
Office hours: Wednesdays 9:00 pm-5:00 pm 
In emergency at any time: 973-525-5955 

 MASS SCHEDULE 
Saturday 5:00 pm (ENG)  

Sunday 9:00 am (ENG), 10:30 am (POL) 

Monday  9:00 am (POL) 

Wednesday - Friday 6:30pm  (POL) 

Holy Days  As Announced  

CONFESSION 

Saturday 4:30 pm - 4:50 pm   

First Friday of the Month 5:30 pm 

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP 

Wednesday - after Mass 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 

Thursday  5:30 pm 

DIVINE MERCY NOVENA 

Fridays 6:00 

SACRAMENT OF BAPTISM   
Celebrated during any Sunday Mass.  Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one 

pre-Baptism class. Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the 
Baptism. Godparents must be confirmed Catholics.  One non-Catholic may be accepted as a Christian witness. 

 
SACRAMENT OF MARRIAGE  

Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an  
appointment to meet with the Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and  have it 

officially registered. 
  

SACRAMENT OF THE SICK   
Call 973-334-0139.  Please state where the sick person is located (home or hospital). 

 



 

   
Saturday / Sobota - February 8, 2025 

5:00 pm + Piotr Zawadzki 
Sunday / Niedziela – February 9, 2025  

9:00 am For God’s Blessing for Family Uane and Mer 
10:30 am + Maria John Jan Słowakiewicz 
O Boże błogosławieństwo i opiekę Marki Bożej oraz łaskę 
zdrowia dla Jakuba z okazji urodzin. 
O Boże błogosławieństwo opiekę Matki Bożej, łaskę zdrowia 
dla Jakuba z okazji urodzin. 
O łaskę zdrowia opiekę Matki Bożej dla Kasi z okazji urodzin 
i jej rodziny. 

Saturday / Sobota – February 15, 2025 
5:00 pm + Piotr Zawadzki 

Sunday / Niedziela – February 16, 2025  
9:00 am O Boże błogosławieństwo dla Daniela z okazji 
urodzin 
10:30 am + Franciszek, Rozalia, Jan Tadeusz Antonik 

 
 

PRAY FOR THE SICK / MÓDLMY SIĘ ZA 
CHORYCH: 

Teresa Kobylińska 
Jerzy Tupaczewski 
Joseph Čarnogursky 
Grzegorz Michalski 

Mrs. Breezy Higa and Aya Peron, req. by Cesar 
Higa 

Fr. Łukasz’s Mother 
Frank Barlak 

Bożena Zygmunt 
________________________ 

CALENDAR / KALENDARZ: 

Sat.,  
Feb 8 

4:30 pm 
5:00 pm 

Confession / Spowiedź (ENG/POL)  
Vigil Mass (ENG) 

Sun., 
Feb 9 

9:00 am 
10:30 am 

Mass (ENG) 
Mass (POL) 

Mon., 
Feb 10 

 NO MASS 
 

Tue., 
Feb 11 

 NO MASS 

Wed.,  
Feb 12 

 NO MASS 

Thu., 
Feb 13 

 NO MASS   

Fri., 
Feb 14 

 NO MASS 

Sat.,  
Feb 15 

4:30 pm 
5:00 pm 

Confession / Spowiedź (ENG/POL)  
Vigil Mass (ENG) 

Sun., 
Feb 16 

9:00 am 
10:30 am 

Mass (ENG) 
Mass (POL) 

 

SECOND COLLECTION THIS WEEK  
The second collection this week is for  Diocesan 
Assessment . 

DRUGA TACA W TYM TYGODNIU 
Druga taca w tym tygodniu jest przeznaczona na 
wydatki związane z  Diocesan Assessment 

We would like to express our sincere gratitude for all the 
donations made to our church! 
The total collection last week - $3,122 
The first collection - $2,164 
The second collection - $653 
Składamy serdeczne podziękowania za wszelkie ofiary 
złożone w minionym tygodniu na rzecz naszej świątyni! 
Kolekta w zeszłym tygodniu - $3,122 
Pierwsza taca - $2,164 
Druga taca - $653 

 


